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Va rog dupa instalare sa
scoateti placa goala.

Q NOTA

Imaginea si functia descrise in acest manual contine componentele incalzitorului de rezerva.
Imaginile din acest manual sunt numai pentru referinta, va rog sa consultati produsul real.
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1 MASURI PENTRU SIGURANTA

Masurile de precautie enumerate aici sunt impartite in urmatoarele tipuri. Sunt destul de importante, asa ca sa va asigurati
ca le urmati cu atentie.
Semnificatiile simbolurilor PERICOL, AVERTIZARE, ATENTIE si NOTA.

(i) INFORMATII

»  Cititi aceste instructiuni cu atentie Tnainte de instalare. Pastrati acest manual la indeméana pentru referinte
ulterioare.

» Instalarea necorespunzatoare a echipamentului sau a accesoriilor poate sa duca la electrocutare, scurtcircuit,
scurgeri, incendiu sau alte daune ale echipamentului. Sa va asigurati-va ca utilizati numai accesorii fabricate de
catre furnizor, care sunt special concepute pentru echipament si ca instalarea este executata de un profesionist.

+ Toate activititile descrise in acest manual trebuie sa fie executate de catre un tehnician autorizat. In timpul
instalarii unitatii sau activitatilor de intretinere, sa va asigurati ca purtati echipament individual de protectie potrivit,
cum ar fi manusi si ochelari de protectie.

+ Contactati distribuitorul dumneavoastra pentru orice asistenta suplimentara.

-y

Atentie: Risc de incendiu/
materiale inflamabile

A\ ATENTIONARE

Intretinerea trebuie efectuatd doar in conformitate cu recomandarile producatorului echipamentului. Intretinerea si
reparatia care necesita ajutor din partea altor persoane calificate se efectueaza sub supravegherea persoanei
competente in utilizarea refrigerentilor inflamabili.

/\ PERICOLUL

Indica o situatie periculoasa iminenta care, daca nu este evitata, va duce la deces sau vatamari grave.

/\ ATENTIONARE

Indica o potentiala situatie periculoasa care, daca nu este evitata, poate duce la deces sau raniri grave.

A\ ATENTIE

Indica o potentiala situatie periculoasa care, daca nu este evitata, va duce la raniri usoare sau moderate.
De asemenea, este utilizat pentru alertare impotriva practicilor nesigure.

Q NOTA

Indica o situatie care poate duce numai la deteriorarea accidentala a echipamentului sau proprietatii.

Explicatie a simbolurilor afisate pe monobloc

Acest simbol arata ca acest aparat a folosit un agent frigorific inflamabil. Daca fluidul

ATENTIONARE . < : Lo . . B
. refrigerent este expus la o sursa de aprindere externa, exista un risc de incendiu.

ATENTIE Acest simbol arata ca trebuie sa cititi cu atentie instructiunile de operare.

Acest simbol arata ca personalul de service trebuie sa manipuleze acest echipa-
ATENTIE - : - )
’ ment cu trimitere la instructiunile de instalare.

ATENTIE Acest simbol arata ca personalul de service trebuie sa manipuleze acest echipa-
’ ment cu trimitere la instructiunile de instalare.

ATENTIE Acest simbol indica faptul ca sunt disponibile informatii, cum ar fi manualul de operare
’ sau manualul de instalare.

() ) B
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/A\ PERICOLUL

Tnainte s& atingeti partile terminalelor electrice, opriti alimentarea utilizand intrerupatorul.
Piesele sub tensiune pot fi usor atinse accidental atunci cand panourile de service sunt indepartate.
Sa nu lasati niciodata unitatea nesupravegheata in timpul instalarii ori intretinerii atunci cand panoul de service este scos.

Sa nu atingeti conductele de apa in timpul si imediat dupa functionare, pentru ca conductele pot sa fie fierbinti si va
pot arde mainile. Ca sa evitati ranirea, acordati timp conductei sa revina la temperatura normala ori va asigurati ca
purtati manusi de protectie.

Sa nu atingeti nici un intrerupator cu degetele ude. Atingerea unui intrerupator cu degetele ude poate cauza
electrocutare.

Tnainte de a atinge pértile electrice, opriti toatd alimentarea de la unitate.

A ATENTIONARE

Rupeti apoi aruncati pungile de ambalaj din plastic, in asa fel incat copiii s& nu se joace cu acestea. Copiii care
se joaca cu pungi de plastic se confrunta cu pericolul de moarte prin sufocare.

Eliminati in siguranta materialele de ambalare, cum sunt cuie si alte parti din metal sau lemn, care pot provoca rani.

Solicitati distribuitorului dumneavoastra sau personalului calificat sa execute lucrarile de instalare conform cu
acest manual. Sa nu instalati unitatea de unul singur. Instalarea necorespunzatoare poate provoca scurgeri de
apa, soc electric sau incendiu.

Sa va asigurati ca utilizati doar accesorii si piese specificate pentru lucrarile de instalare. Neutilizarea pieselor
specificate poate sa duca la scurgeri de apa, electrocutare, incendiu ori caderea unitatii de pe suport.

Instalati unitatea pe o fundatie care poate sa reziste greutatii acesteia. O rezistenta fizica insuficienta poate sa
duca la caderea echipamentului si posibile raniri.

Executati lucrarile de instalare specificate tinand cont de vant puternic, uragane ori cutremure. Lucrarile de
instalare necorespunzatoare pot sa duca la accidente cauzate de caderea echipamentului.

Sa va asigurati ca toate lucrarile electrice sunt efectuate de catre personal calificat conform cu legile si
reglementarile locale si cu acest manual, folosind un circuit separat. Capacitatea insuficienta a circuitului de la
sursa de alimentare sau constructia electrica necorespunzatoare poate sa duca la electrocutare sau incendiu.
Sa va asigurati ca instalati un intrerupator eroare de circuit la pamant conform cu legile si reglementarile locale.
Neinstalarea unui intrerupator eroare de circuit la pamant poate cauza electrocutare si incendiu.

Sa va asigurati-va ca toate cablurile sunt fixate. Utilizati firele specificate si va asigurati ca conexiunile la
terminale sau firele sunt protejate la apa si alte forte externe adverse. Conectarea sau fixarea incompleta poate
provoca un incendiu.

Atunci cand conectati sursa de alimentare, aranjati firele astfel incat panoul frontal sa poata fi fixat in siguranta. Daca
panoul frontal nu este la locul lui, este posibil sa apara supraincalzirea terminalelor, electrocutare sau incendiu.

Dupa ce s-au finalizat lucrarile de instalare, verificati ca sa va asigurati ca nu sunt scurgeri de agent frigorific.

Sa nu atingeti niciodata direct niciun agent frigorific care se scurge, pentru ca acesta ar putea provoca
degeraturi severe. Sa nu atingeti conductele de agent frigorific in timpul si imediat dupa functionare, pentru ca
conductele de agent frigorific pot fi fierbinti sau reci, in functie de starea agentului frigorific care curge prin
acestea, compresor si alte componente ale ciclului agentului frigorific. Arsurile sau degeraturile sunt posibile in
cazul in care atingeti conductele de agent frigorific. Pentru evitarea vatamarilor, acordati timp tevilor sa revina la
temperatura normala ori, daca trebuie sa le atingeti, sa va asigurati ca purtati manusi de protectie.

Sa nu atingeti partile interne (pompa, incalzitor de rezerva etc.) in timpul si imediat dupa functionare. Atingerea
pieselor interne poate cauza arsuri. Pentru evitarea vatamarilor, acordati timp pieselor interne sa revina la
temperatura normala ori, daca trebuie sa le atingeti, sa va asigurati ca purtati manusi de protectie.

NEIE

Legati la impamantare unitatea.
Rezistenta la impamantare trebuie sa fie in conformitate cu legile si reglementarile locale.

Sa nu conectati firul de impamantare la conducte de gaz sau apa, paratrasnet sau fire de impamantare
telefonice.

Impamantarea incompleta poate cauza electrocutari.
- Conducte de gaz: se poate produce un incendiu sau o explozie in cazul in care se scurge gaz.
- Conducte de apa: tuburile din vinil dur nu sunt impamantare eficienta.

- Conductori de la para-trasnet ori fire de impamantare ale telefonului: Pragul electric poate sa creasca anormal
in cazul in care este lovit de un fulger.

Instalati cablul de alimentare la cel putin 3 picioare (1 metru) distanta fata de televizoare ori radiouri ca sa
preveniti interferentele sau zgomotul. (Depinde de undele radio, o distanta de 3 picioare (1 metru) poate sa nu fie
suficienta pentru a elimina zgomotul.)

Sa nu spalati unitatea. Acest lucru poate provoca electrocutare sau foc. Instalarea aparatului trebuie sa fie in
conformitate cu reglementarile nationale de cablare. Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de producator, de agentul de service sau de persoane calificate cu unul similar, pentru a evita pericolul.
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SA NU instalati unitatea in locurile urmatoare:

- Acolo unde exista ceata de ulei mineral, spray de ulei sau vapori. Piesele din plastic pot sa se deterioreze si
pot cauza desprinderea lor sau scurgeri de apa.

- Acolo unde se produc gaze corozive (cum ar fi gazul acid sulfuros). Acolo se produce coroziunea tevilor de
cupru sau a pieselor lipite care poate cauza scurgeri de agent frigorific.

- Acolo unde sunt masini care emit unde electromagnetice. Undele electromagnetice pot perturba sistemul de
control si provoca functionarea defectuoasa a echipamentului.

- Acolo unde se pot scurge gaze inflamabile, unde fibra de carbon sau praf inflamabil plutesc prin aer sau unde
sunt manipulate substante inflamabile volatile, cum ar fi diluantul pentru vopsea sau benzina. Tipurile acestea
de gaze pot provoca un incendiu.

- Acolo unde aerul contine niveluri ridicate de sare, cum ar fi langa ocean.
- Acolo unde tensiunea fluctueaza foarte mult, cum ar fi in fabrici.

- In vehicule sau nave.

- Acolo unde sunt prezenti vapori acizi ori alcalini.

Aparatul poate fi utilizat de copii cu varsta de 8 ani si peste si de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte daca acestea au fost supravegheate sau li s-au dat
instructiuni privind folosirea aparatului in siguranta si inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace
cu aparatul. Intretinerea si curatarea din partea utilizatorului nu trebuie facuta de copii dacé acestia sunt fara
supraveghere.

Copiii trebuie supravegheati ca sa fie sigur ca nu se joaca cu aparatul.

Tn cazul deteriorarii cablului de alimentare, acesta trebuie inlocuit de producator, agentul de service sau de
persoana calificata similar.

ELIMINARE: Nu aruncati acest produs la deseuri nesortate.. Colectarea separata a acestor deseuri pentru un
tratament special este necesara. Sa nu aruncati aparate electrice ca si deseuri municipale, folositi unitati de
colectare separaté. Pentru informatii privind sistemele de colectare disponibile contactati guvernul local. Tn cazul
in care aparatele electrice sunt aruncate in gropi de gunoi sau gropi, substantele periculoase pot sa se scurga
in apele freatice si pot ajunge in lantul alimentar, care va dauneaza sanatatii si bunastarii.

Cablarea trebuie efectuata de catre tehnicieni profesionisti conform cu reglementarile nationale privind cablarea
si aceastd diagrama de circuit. Conform cu regula nationald, un dispozitiv de deconectare la toti polii care are o
distanta de separare de cel putin 3 mm la toti polii si un dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu o putere
nominala care nu depaseste 30 mA trebuie incorporat in cablajul fix.

Tnainte de cablare/conducte confirmati siguranta zonei de instalare (pereti, podele etc.) fara pericole ascunse,
cum ar fi apa, electricitate si gaz.

Tnainte de instalare, verificati daca sursa de alimentare a utilizatorului indeplineste cerintele de instalare
electrica ale unitatii (include impamantare fiabila, scurgeri si sarcina electrica, diametru fir etc.). Tn cazul in care
cerintele de instalare electrica ale produsului nu sunt indeplinite, instalarea produsului este interzisa pana cand
produsul este rectificat.

La instalarea mai multor aparate de aer conditionat intr-o maniera centralizata, va rog sa confirmati echilibrul de
sarcina al sursei de alimentare trifazate, iar asamblarea mai multor unitati pe aceeasi faza a sursei de
alimentare trifazate este interzisa.

La Instalare produsul trebuie fixat ferm. Luati masuri de intarire, atunci cand este necesar.

Q NOTA

Despre gazele fluorurate

- Unitatea aceasta de aer conditionat contine gaze fluorurate cu efect de sera. Pentru informatii specifice despre
tipul de gaz si cantitate, va rugam sa consultati eticheta relevanta de pe unitatea in sine. Trebuie respectata
conformitatea cu reglementarile nationale privind gazele naturale.

- Instalarea, service-ul, intretinerea si repararea pentru aceasta unitate trebuie executate de un tehnician autorizat.
- Dezinstalarea si reciclarea produsului trebuie executate de un tehnician autorizat.

- In cazul in care sistemul are instalat un sistem de detectare a scurgerilor, acesta trebuie s fie verificat pentru
scurgeri cel putin o data la 12 luni. Cand unitatea este verificata sa nu aiba scurgeri, se recomanda pastrarea
evidentelor tuturor verificarilor.
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2 INTRODUCERE GENERALA

» Aceste unitati sunt folosite atat pentru aplicatii de incalzire si racire, cat si pentru bazine de apa calda menajera. Pot sa fie
combinate cu unitati ventiloconvector, aplicatii de incalzire prin pardoseala, radiatoare de inalta eficienta la temperatura
joasa, bazine de apa calda menajera si kituri solare, care sunt toate furnizate la locatie.

* Un controler cu fir este furnizat impreuna cu unitatea.

» Daca alegeti unitatea de incalzire de rezerva incorporata, incalzitorul de rezerva poate sa creasca capacitatea de incalzire
n timpul temperaturii exterioare reci. De asemenea incalzitorul de rezerva serveste si ca rezerva in caz de functionare
defectuoasa si pentru protectia impotriva inghetului a conductelor de apa exterioare in timpul iernii.

Capacitate/incarcare
©)
O
1
bz 0O
Bivalent Temperatura Exterioara

(D Capacitate pompa de caldura.
@ Capacitate necesara de incalzire (depinde de locatie).

(3 Capacitate suplimentara de incalzire oferita de catre
incalzitorul de rezerva.

Bazin de apa calda menajera (Furnizata la locatie)

La unitate poate sa fie conectat un bazin de apa calda
menajera (cu sau fara booster de incalzire).

Cerinta legata de bazin este diferita pentru diferite unitati
si materiale ale schimbatorului de caldura.

N - -~ Priza

Sonda de
temperatura
(TW)
Incalzitor booster
Serpentina Bazin (TBH)

- - - - Admisie

Booster-ul de incélzire trebuie sa fie instalat sub
sonda de temperatura (TW).

Schimbatorul de caldura (bobina) trebuie sa fie
instalat sub sonda de temperatura.

Lungimea conductei dintre unitatea exterioara si
bazin trebuie sa fie mai mica de 5 metri.
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Modul 4~6kW | 8~10kW [12~16kW
Volum bazin/L Recomandat |100~250 |150~300 |200~500
Suprafata schimbator de o
caldura/m? (serpenting din | Minim 1.4 1.4 1,6
otel inoxidabil)
Suprafata schimbator de "
caldura/m? (serpentina Minim 2,0 2,0 2,5
din email)

Termostat de camera (Furnizata la locatie)

Termostatul de camera poate sa fie conectat la unitate
(atunci cand alegeti locul de instalare plasati termostatul
de camera departe de sursa de incalzire).

Kit solar pentru bazinul de apa calda menajera (Furnizata
la locatie)

Interval de functionare

lesire apa (mod incalzire) +12 ~ +65°C
lesire apa (mod de racire) +5 ~ +25°C
Apa calda menajera +12 ~ +60°C
Temperatura ambientala +5~+35°C
Presiune apa 0,1~0,3 MPa
4kW 10~20It/minut
6kW 10~20lt/minut
8kW 10~35It/minut
Curgere apa 10kW 10~35lt/minut
12kW 10~50It/minut
14kW 10~501t/minut
16kW 10~50It/minut

Unitatea are o functie de prevenire a inghetului care
utilizeaza pompa de caldura sau incalzitorul de rezerva
(la model personalizat) ca sa mentina sistemul de apa in
sigurantd Tmpotriva inghetului in toate conditiile.
(Consultati 9.4 ,Conducte de apa”).




Tn modul de racire, intervalul de temperaturé a apei
care curge (TB) la diferite temperaturi exterioare (T4)
este listat mai jos:

T4

43 = —

19 - —

1 1 1
11 25 50 8

I
-—+

I

|
_5__+

|

I

5

Domeniu de functionare prin pompa de caldura cu limitari posibile si
protectie.

In modul de incélzire, intervalul de temperaturd a
apei care curge (TB) la diferite temperaturi exterioare
(T4) este listat mai jos:

T4
3B—— <
30—+ \
24 — {
19f —

1

)

|
AN

ofF — I §
|
-15F — - )
20 — ) \
-~
-5 — =TT T
1 1 1 | T T I | B
5 12 25 40 45 50 55 60 65

Daca setarea IBH/AHS este valida, doar IBH/AHS se porneste;
Daca setarea IBH/AHS este nevalida, doar pompa de céldura pomeste, limitarea si
protectia pot s apara in timpul functionarii pompei de caldura.

1/ bomeniu e funciionare prin pompa de céldura cu limitari posibile si protectie.

m Pompa de céldura se opreste, porneste numai IBH/AHS.

— — Linia de temperatura maxim3 a apei de intrare pentru functionarea pompei de caldurs.

n modul DHW, intervalul de temperatura a apei care curge
(TB) la diferite temperaturi exterioare (T4) este listat mai jos:

T4
43f——
T N
30fF — 4 \
24f — - &
19 — 1
|
. )
o-— (
) §
-15p — 4
20 — )
== RN
1 1 1 B

I
5 12 25 40 45 50 55 60 65
Dac setarea IBH/AHS este validé, doar IBH/AHS se pomeste;
Dacé setarea IBHIAHS este nevalida, doar pompa de caldurd porneste, limitarea si
protectia pot & apara Tn timpul functionarii pompei de caldura.
m Domeniu de functionare prin pompa de céldura cu limitari posibile si protectie.

IR Pompa de calduré se opreste, poreste numai IBHIAHS.

— — Linia de temperatura maxima a apei de intrare pentru functionarea pompei de caldura

4 INAINTE DE INSTALARE

+ Tnainte de instalare

3 ACCESORII

3.1 Accesorii furnizate impreuna cu

unitatea
Fitinguri de instalare
Nume Forma | Cantitate
. —
Instalarea si manualul 1
de utilizare
=
Manual controler cu fir 1
—
Fisa produs 1
Filtru in forma de Y @ 1
Controler cu fir . 1
Cablu prelungitor 20 m | === 1
Ansamblu de conectare| %}E 1
conducta de iesire apa
Eticheta energetica 1
Rezistent la socuri E 6
Senzor ACM (8 m) @ 1

3.2 Accesorii de la furnizorul local

Termistor pentru bazinul de echilibru (TE 1) @

Cablu prelungitor pentru TE 1(Rezervat)

Termistor pentru temperatura flux @
Zona 2 (TZ2)

Cablu prelungitor pentru TZ2

Termistor pentru temperatura solara (Tsolar) @

Cablu prelungitor pentru Tsolar

Termistorul si cablul prelungitor pentru TE1, TZ2 pot sa fie

partajate, iar Tsolar TW pot sa fi partajate de asemenea in

cazul in care aceste functii sunt necesare in acelasi timp,
cablul senzorului are o lungime de 8 m, va rog sa coman-
dati suplimentar aceste termistoare si cablul prelungitor.

Sa va asigurati ca ati confirmat numele modelului si numarul de serie al unitatii.

* Manipulare

Din cauza dimensiunilor relativ mari si greutatii mari, unitatea trebuie manipulata doar cu instrumente de ridicare cu
chingi. Chingile pot fi montate in mansoane prevazute la cadrul de baza, care sunt realizate special pentru acest scop.
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A\ ATENTIE

* Pentru a evita ranirea, sa nu atingeti gaura de admisie a aerului ori aripioarele de aluminiu ale unitatii.

» Sa nu folositi manerele de prindere in grilajele ventilatorului pentru a evita deteriorarea.

» Unitatea este foarte grea! Preveniti caderea unitatii din cauza inclinarii nepotrivite in timpul manipularii.

Carligul si centrul de greutate
al unitatii trebuie sa fie pe
linie in directie verticala
pentru a preveni inclinarea
necorespunzatoare

Faceti ca chinga sa treaca
 prin gaurile de ridicare din
partea dreapta si stanga
in clema de lemn

Modul A B ©

1 faze 4/6/8kW 470 460 220

1 faze 10/12kW 450 440 230

1 faze 14/16kW 500 490 235
3-faze 12kW 450 440 230

3 faze 14/16kW 500 490 235
® aoc o i ~\ ° ° ® i

1 T 1 L1

4/6/8 KW (unit:mm)

Pozitia centrului de greutate pentru diferite unitati poate sa fie vazuta in imaginea de mai jos.

i
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10/12 kW (unit:mm)
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14/16 kW (unit:mm)

5 INFORMATII IMPORTANTE DESPRE AGENTUL FRIGORIFIC

Acest produs are gaz fluorurat, care este interzis sa fie eliberat in aer.

Tipul de agent frigorific: R32; Volumul GWP: 675.

GWP=Potential de Incalzire Global&

Modul

4kW (1 Faze)
6kW (1 Faze)
8kW (1 Faze)
10kW (1 Faze)
12kW (1 Faze)
14kW (1 Faze)
16kW (1 Faze)
12kW Contactor electromagnetic (IBH, 9kW)
14kW (3 Faze)
16kW (3 Faze)

Volum de agent frigorific incarcat din fabrica in unitate

Agent frigorific/kg
1.05
1.20
1.30
1.50
1.75
2.10
2.10
1.75
2.10
2.10

Tone de COz2 echivalent
0.709
0.810
0.878
1.013
1.181
1.417
1.417
1.181
1.417
1.417
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A\ ATENTIE

» Frecventa verificarilor scurgerilor de agent frigorific

- Cel putin la fiecare 12 luni sau unde este instalat un sistem de detectare a scurgerilor, cel putin o data la 24 de
luni, pentru unitate care contine gaze fluorurate cu efect de sera in cantitati de 5 tone echivalent CO2sau mai
mult, dar mai mici de 50 tone echivalent CO2

- Pentru echipamentele care contin gaze fluorurate cu efect de sera in cantitati de 50 tone echivalente de CO2sau
mai mult, dar mai putin de 500 de tone echivalente de COZ2 cel putin o data la 6 luni, daca sistemul este dotat cu
un sistem de detectare a scurgerilor, acesta trebuie verificat pentru scurgeri cel putin o data la 12 de luni.

- Pentru unitatea care contine gaze fluorurate cu efect de sera in cantitati de 500 de tone echivalent CO2sau mai
mult, cel putin o data la trei luni, sau in care este instalat un sistem de detectare a scurgerilor, cel putin o data la
sase luni.

- Aceasta unitate de aer conditionat este un echipament inchis ermetic care contine gaze fluorurate cu efect de
sera.

- Doar o persoana autorizata are voie sa efectueze instalarea, operarea si intretinerea.

6 LOCUL INSTALARII

A ATENTIONARE

«  Exista agent frigorific inflamabil in unitate si aceasta trebuie instalaté intr-un loc bine ventilat. In cazul in care
unitatea este instalata in interior, trebuie sa fie adaugat un dispozitiv suplimentar de detectare a agentului
frigorific si un echipament de ventilatie in conform cu standardul EN378. Sa va asigurati ca adoptati masuri
potrivite pentru a preveni utilizarea unitatii ca adapost de animalele mici.

» Animalele mici care intra in contact cu piesele electrice pot provoca defectiuni, fum sau incendiu. Va rog sa
instruiti clientul sa mentina curata zona din jurul unitatii.

Alegeti un loc de instalare unde sunt indeplinite urmatoarele conditii si care intruneste aprobarea clientului dumneavoastra.
- Locuri bine ventilate.

- Locuri unde unitatea nu deranjeaza vecinii.

- Locuri sigure care pot sa suporte greutatea si vibratiile unitatii si unde unitatea poate fi instalata la un nivel uniform.

- Locuri unde nu exista posibilitate de scurgere a gazelor inflamabile sau a produsului.

- Echipamentul nu este destinat utilizarii intr-o atmosfera potential exploziva.

- Locuri unde spatiul de service poate sa fie asigurat in conditii bune.

- Locuri unde tubulatura si lungimea cablajelor unitatilor se incadreaza in limitele permise.

- Locuri unde scurgerile de apa din unitate nu pot provoca deteriorarea locatiei (de exemplu, in cazul unei conducte de
scurgere blocate).

- Locuri unde ploaia poate sa fie evitata pe cat posibil.

- S& nu instalati unitatea n locuri des folosite ca spatiu de lucru. In cazul lucrarilor de constructie (de exemplu, slefuire etc.)
unde se formeaza mult praf, unitatea trebuie sa fie acoperita.

- Sa nu asezati niciun obiect sau echipament deasupra unitatii (placa superioara).
- Sa nu va urcati sau nu plasati obiecte deasupra unitatii exterioare.

- Sa va asigurati ca sunt luate suficiente masuri de precautie in cazul unei scurgeri de agent frigorific, conform cu legile si
reglementarile locale relevante.

- Sa nu instalati unitatea Tn apropierea marii sau unde este gaz de coroziune.
Atunci cand instalati unitatea intr-un loc expus la vant puternic, acordati o atentie deosebita urmatoarelor.

Vanturile puternice de 5 m/sec sau mai mult care sufla impotriva orificiului de evacuare a aerului unitatii provoaca un
scurtcircuit (aspirarea aerului de refulare), iar acest lucru poate avea urmatoarele consecinte:

- Deteriorarea capacitatii de functionare.
- Accelerarea frecventa a inghetului la functionarea in mod incalzire.
- Intreruperea functiondrii cauzata de crestere a presiunii ridicate.

- Cand un vant puternic sufla continuu in partea din fata a unitatii, ventilatorul poate sa inceapa sa se roteasca foarte repede
pana cand se rupe.

Tn conditii normale, consultati figurile de mai jos pentru instalarea unittii:
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Unitatea A(mm)

4~16kW 2300

in cazul vantului puternic unde directia vantului poate fi
prevazuta, pentru instalarea unitatii consultati figurile de
mai jos (oricare este OK):

Rotiti partea de evacuare a aerului spre peretele, gardul
sau ecranul cladirii.

Unitatea B(mm)
4~6kW >1000
8~16kW >1500

Sa va Asigurati ca exista suficient spatiu pentru a face
instalarea.

Puneti partea de iesire intr-un unghi drept fata de
directia vantului.

»  Pregatiti un canal de drenaj a apei in jurul fundatiei,
pentru a evacua apa uzata din jurul unitatii.

+ In cazul in care apa nu se scurge usor din unitate,
montati unitatea pe o fundatie din blocuri de beton etc.
(inaltimea fundatiei trebuie sa fie de aproximativ 100
mm (3,93 inci).

» Daca instalati unitatea pe un cadru, va rog sa instalati
o placa impermeabila (aproximativ 100 mm) pe partea
inferioara a unitatii pentru a preveni patrunderea apei
din partea inferioara.

*  Atunci cand instalati unitatea intr-un loc expus des la
zapada, acordati o atentie deosebita ridicarii fundatiei
cat mai sus posibil.

+ Incaz c& instalati unitatea pe un
cadru de cladire, va rog sa instalati
o tava impermeabila (furnizata la
locatie) (aproximativ 100 mm, pe
partea inferioara a unitatii) ca sa se ‘
evite scurgerea apei. (Vedeti
imaginea din dreapta).

6.1 Selectare locatie in clima rece

» A

Consultati ,Manipulare” in sectiunea ,4 Tnainte de instalare”

Q NOTA

Atunci cand utilizati unitatea in zone cu clima
rece, va asigurati ca urmati instructiunile descrise
mai jos.

»  Pentru prevenirea expunerii la vant, instalati unitatea
cu partea de aspirare indreptata spre perete.

e Sa nu instalati niciodata unitatea intr-un loc in care
partea de aspiratie poate fi expusa direct vantului.

*  Pentru prevenirea expunerii la vant, instalati o placa
deflectoare pe partea unitati de evacuare a aerului.

» Tn zonele cu z&pada abundents, este foarte important
sa alegeti un loc de instalare unde zapada sa nu
afecteze unitatea. Daca este posibila caderea de
zapada din lateral, s& va asigurati ca serpentina
schimbatorului de caldura nu este afectata de zapada
(daca este necesar, construiti un acoperis in lateral).

ACD

4

(1) Construiti un acoperis mare.

(2) Construiti un postament.
Instalati unitatea suficient de sus fatéd de pamant ca sa
preveniti ingroparea in zapada.

6.2 Selectare locatie in clima calda

Pentru ca temperatura exterioara este masurata prin
termistorul de aer al unitatii exterioare, sa va asigurati ca
instalati unitatea exterioara la umbra sau trebuie sa
construiti un acoperis pentru a evita lumina directa a
soarelui, astfel incat sa nu fie influentatd de caldura
soarelui, in caz contrar este posibila intrarea in protectie
a unitatii.



7 PRECAUTII LA INSTALARE

7.1 Dimensiuni
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7.2 Cerinte de instalare
»  Verificati rezistenta si nivelul terenului de instalare, astfel incéat in timpul functionarii unitatea sa nu provoace vibratii
sau zgomot.

» fixati ferm unitatea pe fundatie folosind suruburi conform cu desenul de fundatie din figura,. (Pregatiti cate patru seturi
de dibluri ®10 piulite si saibe care sunt usor disponibile pe piata.)

+  Tnsurubati suruburile in fundatie pana cand lungimea acestora este de 20 mm de suprafata fundatiei.

)
D

¢ 10 Surub de o
expansiune F:
Covorag amortizar 18 9
din cauciuc . - . . : -

Ioo | |

) I/ |
Terernr lr/ A
solid ori Car
acoperis 280 Suport din beton

h=100mm

(unitate: mm)
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7.3 Pozitie g

aura de scurgere

Gaura de scurgere

4/6/8 kW

Gaura de scurgere

10/12 kW

Q NOTA

Gaura de scurgere

14/16 kKW

n cazul in care gaura
mica de scurgere nu
poate indeplini
cerintele de drenaj,
gaura mare de
scurgere poate fi
utilizata in acelasi timp.

Este necesara instalarea unei centuri de incalzire electrica in cazul in care apa nu se poate scurge pe vreme rece,
chiar daca gaura mare de scurgere s-a deschis

7.4 Cerinte de spatiu pentru intretinere

7.4.1 In caz de instalare stivuita

1) In cazul in care existé obstacole in fata partii de evacuare.

Unitatea A(mm)
4~12kW >1000
14~16kW 21500

1

2) In cazul in care exista obstacole in fata intrarii aerului.




7.4.2 In cazul de instalare pe mai multe randuri (pentru utilizarea pe acoperis etc.)

Tn caz de instalare a mai multor unitati in conexiune laterala pe rand.

Unitatea | A(mm) B1(mm) | B2(mm) | C(mm)
4~12kW | 22500 21000
14~16kW | 23000 21500

2300 2600
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8 APLICATII TIPICE

Exemplele de aplicatii prezentate mai jos sunt numai cu titlu ilustrativ.

8.1 Aplicatie 1

Interior

Exterior

_,,II-U

FHL1 FHL2 ... FHLn
—H
A\ 18
1T p———— ) = |40
6
® 1 7
T 113
8 o
Modbus - - 11,2
- = 11,1
e i - | —'"
. . . B
T = 72 14X ¥us (113 J—~-17
Cod Unitate asamblata Cod Unitate asamblata
1 Unitatea principala 11 Bazin de apa calda menajera (Furnizata la locatie)
2 o TBH: Incalzitor booster bazin de apa calda
Interfata utilizator 1,1 menajera (Furnizata la locatie)
3 SV1: supapa cu 3 cai (Furnizata la locatie) 11,2 Serpentina 1 scrymbator de caldura pentru
’ pompa de caldura
4 Bazin de echilibru (Furizata la locatie) 11,3 Serpentina 2, schimbator de calduré pentru
’ energie solara
4,1 Supapa de purjare automata a aerului 12 Filtru (accesoriu)
42 Robinet de drenaj 13 Supapa de retinere (Furnizata la locatie)
43 TE1_: Senzor de F‘?mpefa“ﬂfé la partea superioara a 14 Robinet de inchidere (Furnizata la locatie)
) bazinului de echilibru (optional rezervat)
5 P_o: Pompa de circulatie exterioara (Furnizata la locatie) | 15 Robinet de umplere (Furnizata la locatie)
6 P_s: Pompa solara (Furnizata la locatie) 16 Robinet de drenaj (Furnizata la locatie)
6,1 Tsolar: Senzor de temperatura solar (optional) 17 Cond_uctav L2 adm|_3|e GO G
’ (Furnizata la locatie)
6,2 Panou solar (Furnizata la locatie) 18 Robinet de apa calda (Furnizata la locatie)
7 P_d: Pompa de conductd ACM (Furnizata la locatie) | 19 Colector/distribuitor (Furnizata la locatie)
TW: Senzor de temperatura bazin de apa 20 Supapa de bypass (Furnizaté la locatie)
8 menajera (accesoriu) . - N
FHL Bucla de incalzire prin pardoseald
TC: Senzor de temperatura al debitului total de apa 1--n (Furnizata la locatie)
9 (Optional)
- — - AHS Sursa de caldura auxiliara (Furnizata la locatie)
10 Vas de expansiune (Furnizata la locatie)
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Incélzire spatiu
Semnalul PORNIT/OPRIT, modul de functionare si setarea temperaturii sunt setate din interfata utilizatorului. P_o
continua sa functioneze atata timp cat unitatea este PORNITA pentru incalzire spatiu, SV1 ramane OPRIT.

Incalzire apa menajerd
Semnalul PORNIT/OPRIT si temperatura tintd a apei din bazin (TWS) sunt setate din interfata utilizatorului. P_o
este oprit atata timp cat unitatea este PORNITA pentru incalzirea apei menajere, SV1 ramane pornit.

Control AHS (sursa auxiliara de caldura).

Functia AHS este setata pe controlerul cu fir (vezi ,manualul controlerului cu fir”)

1) Atunci cand AHS este setat sa fie valabil numai pentru modul de incalzire, AHS poate sa fie activat in
urmatoarele moduri:

a. Pornire AHS prin functia INCALZIRE DE REZERVA din interfata utilizatorului;

b. AHS va fi pornit automat in cazul in care temperatura initiala a apei este prea scazuta ori temperatura tinta a
apei este prea ridicata la temperatura ambientala scazuta.

P_o continua sa functioneze atata timp cat AHS este PORNIT, SV1 raméane OPRIT.

2) Atunci cand AHS este setat sa fie valabil pentru modul de incalzire si modul ACM. In modul de incélzire,
controlul AHS este identic cu partea 1); In modul ACM, AHS va fi pornit automat atunci cand temperatura initialé a
apei menajere TW este prea scazuta sau temperatura tintd a apei menajere este prea ridicata la temperatura
ambientala scazutad. P_o se opreste din functionare, SV1 raméane PORNIT.

Comanda TBH (incalzitor booster bazin).

Functia TBH este setata in interfata utilizatorului. (Vedeti ,Manual controler cu fir”)

1) Atunci cand TBH este setat sa fie valid, TBH poate sa fie pornit prin functia INCALZITOR DE REZERVA din
interfata utilizatorului; Tn modul ACM, TBH va fi pornit automat atunci cand temperatura initiald a apei menajere
TW este prea scazuta sau temperatura tinta a apei menajere este prea ridicata la temperaturd ambientala
scazuta.

Control energie solara

Modulul hidraulic recunoaste semnalul de energie solara judecand Tsolar ori primind semnal SL1SL2 din interfata
utilizatorului. Metoda de recunoastere poate sa fie setatd prin INTRARE SOLARA din interfata cu utilizatorul. V&
rog sa consultati 9.7.6/1).

Pentru semnal de intrare energie solara" pentru cablare.

1) Cand Tsolar este setat sa fie valid, energia solara SE PORNESTE cand Tsolar este suficient de mare, P_s
ncepe sa functioneze; Energia solara SE OPRESTE atunci cand Tsolar este scazut, P_s se opreste.

2) Cand controlul SL1SL2 este setat sa fie valid, energia solara porneste dupa primirea semnalului kit-ului solar de
la interfata utilizatorului, P_s ncepe sa functioneze; Fara semnal kitului solar Energia solara se OPRESTE, P_s se
opreste.

A\ ATENTIE

Cea mai mare temperatura a apei la iesire poate sa atinga 70°C, va rog sa aveti grija la arsuri.

Q NOTA

Sa va asigurati ca montati corect supapa cu 3 cai (SV1). Pentru mai multe detalii, va rog sa consultati 9.7.6 ,Conexiune
pentru alte componente. La o temperatura ambientala extrem de scazuta, apa calda menajera este incalzita exclusiv de
catre TBH, ceea ce asigura ca pompa de caldura poate sa fie utilizata la capacitate maxima pentru incalzirea spatiilor.



8.2 Aplicatie 2

Controlul TERMOSTATULUI DE CAMERA pentru incélzirea sau ricirea spatiului trebuie s fie setat in interfata utilizatoru-
lui. Acesta poate sa fie setat in trei moduri: SETARE MOD/O ZONE/DOUA ZONE. Monoblocul poate s fie conectat la un
termostat de camera cu nalta tensiune si un termostat de camera cu joasa tensiune. Va rog sa consultati 9.7.6/5) ,Pentru
termostat de camera” pentru cablare. (vedeti 10.5.7 ,TERMOSTAT DE CAMERA” pentru setare)

8.2.1 Control o singura zona

Exterior ‘ ‘ Interior
| 2
| - - - - — 1R
‘ |
' = = {RT
|
| 1 | 10
T
‘ | | 4.1
|
1 |
o == . 19
I ® I
| -1 = [ I ]
£ g9 == 1 4 - /
‘ L| Modbus T .
= \ 1 42 NHfal LAl -
' Pt .
T 15
: — 7 o FHL1  FHL2 FHL
B 171 44 14 X <~ LT FALZ - n
—l B MR 8950
Cod Unitate asamblata Cod Unitate asamblata
1 Unitatea principala 14 Robinet de inchidere (Furnizata la locatie)
2 Interfata utilizator 15 Robinet de umplere (Furnizata la locatie)
4 Bazin de echilibru (Furnizata la locatie) 16 Robinet de drenaj (Furnizata la locatie)
4.1 Supapa de purjare automata a aerului 19 Colector/distribuitor (Furnizata la locatie)
42 Robinet de drenaj RT1 Term(l)stavt de camera cu joasa tensiune
(Furnizata la locatie)
P_o: Pompa de circulatie exterioara (Furnizata la Termostat de camera cu tensiune inalta
5 . L RT8 R )
locatie) (Furnizata la locatie)
10 Vas de expansiune (Furnizata la locatie) FHL 1...n E)l;(;lt?e(;e incalzire prin pardoseald (Furnizata la
12 Filtru (accesoriu)

* Incalzire spatiu
Control de la o zona: PORNIREA/OPRIREA unitatii este controlata de termostatul de camera, modul de racire sau
incalzire si temperatura apei de iesire sunt setate prin interfata utilizatorului. Sistemul este PORNIT atunci cand se
inchide oricare ,HL” din toate termostatele. Sistemul se opreste atunci cand toate ,HL” sunt deschise.

» Functionarea pompelor de circulare
Cand sistemul este PORNIT, ceea ce inseamna ca oricare ,HL” din toate termostatele sunt inchise, P_o incepe sa
functioneze; Cand sistemul este OPRIT, ceea ce inseamna ca toate ,HL” sunt inchise, P_o se opreste.
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8.2.2 Setare mod de control

I
‘ : Interior
2
‘ ‘ aian
- - o] - —mﬂ
‘ |  — if 20
. [ e e
Exterior ‘
R - FCUI  FCU2 e FCUn
| 19
“ I|——'"'————-RT8 @)ﬁ—*u_l
. ‘ | |
| l:,—”———— RT1
=1 nuintttint -
| I
|
| : ! FHL1  FHL2 oo FHLn
|
‘ | | l
1 i [
RN | ==
|
= '1" ‘: I_I_‘l T
|
| !
ool e
1 - 15
. 7% 1% éx pki
7 = 2 46 X6
Cod Unitate asamblata Cod Unitate asamblata
1 Unitatea principala 16 Robinet de drenaj (Furnizata la locatie)
2 Interfata utilizator 19 Colector/distribuitor
4 Bazin de echilibru (Furnizata la locatie) 20 Supapa de bypass (Furnizata la locatie)
41 Supapa de purjare automata a aerului 22 SV2: Supapa cu 3 cai (Furnizata la locatie)
4,2 Robinet de drenaj RT 1/2 Termostat de camera cu tensiune joasa
5 P_o: Pompa de circulatie exterioara (Furnizata la locatie) | RT8 Termostat de camera cu tensiune inalta
: s . FHL Bucla de incalzire prin pardoseala
10 Vas de expansiune (Furnizata la locatie) 1.n (Furnizat la locatie)
) . FCU . . s .
12 Filtru (accesoriu) 1n Unitate ventiloconvector (Furnizata la locatie)
14 Robinet de inchidere (Furnizata la locatie)
15 Robinet de umplere (Furnizata la locatie)

Incalzire spatiu
Modul de racire sau incalzire este setat prin termostatul de camera, temperatura apei este setata din
interfata utilizatorului.
1) Cand oricare ,CL” a tuturor termostatelor este inchis, sistemul va fi setat in modul de racire.

2) Cand oricare ,HL” a tuturor termostatelor este inchis si toate “CL” deschis, sistemul va fi setat in modul

de incalzire.

Functionarea pompelor de circulare
1) Cand sistemul este in modul de racire, ceea ce inseamna ca oricare ,CL” al tuturor termostatelor se
inchide, SV2 raméane PORNIT, P_o incepe sa functioneze.
2) Cand sistemul este in modul de incalzire, ceea ce inseamna unul sau mai multe ,HL” inchise si toate
,CL” deschise, SV2 ramane OPRIT, P_o incepe sé functioneze.
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8.2.3 Control zona dubla

Interior

Exterior

r
[
[ RAD.1  ZONEt
PR (111
I | RAD.2
I mn— — —
| | r RT1 :
| :
! |
1 ! | . 19
|
!
= = l
Modbus T
14,
% £ FHL1 FHL2 FHL
..... n
12 1416-X Y16

Emrrwm T

Cod Unitate asamblata Cod Unitate asamblata

1 Unitatea principala 19 Colector/distribuitor (Furnizata la locatie)

2 Interfata utilizator 21 Placa de transfer pentru termostat (Furnizata la locatie)

4 Bazin de echilibru (Furnizata la locatie) 23 Statie de amestecare (Furnizata la locatie)

4.1 Supapa de purjare automata a aerului 23,1 SV3: Supapa de amestec (Furnizata la locatie)

4,2 Robinet de drenaj 23,2 P_c: pompa de circulare zona 2 (Furnizata la locatie)
P_o: pompa de circulare zona 1 (Furnizata la Termostat de camera cu joasa tensiune

5 locatie) RT 172 (Furnizata la locatie)

Termostat de camera cu tensiune inalta

10 Vas de expansiune (Furnizata la locatie) RT8 (Furnizaté Ia locatie)

. . Senzor de temperatura pe turul apei din zona 2
12 Filtru (accesoriu) TZ22 (Furnizata la locatie)
14 Robinet de inchidere (Furnizata la locatie) ':Hl; E;é(;lﬁe‘;e incalzire prin pardoseala (Furnizata la
15 Robinet de umplere (Furnizata la locatie) TA?] Radiator (Furnizata la locatie)
16 Robinet de drenaj (Furnizata la locatie)

Incalzire spatiu

Zona 1 poate sa functioneze in modul de racire sau in modul de incalzire, in timp ce zona 2 poate sa functioneze
doar in modul de incélzire; in timpul instalarii, la toate termostatele din zona 1, trebuie conectate numai terminalele
,H,L”. La toate termostatele din zona 2, trebuie conectate doar terminalele ,C,L".

1) PORNIREA/OPRIREA zonei 1 este controlata de catre termostatele de camera din zona 1. Cand oricare ,HL” de
la toate termostatele din zona 1 se inchide, zona 1 se porneste. Cand toate ,HL” se dezactiveaza, zona 1 se
OPRESTE; Temperatura tinta si modul de functionare sunt setate din interfata utilizatorului.

2) In modul de incalzire, pornirea/oprirea zonei 2 este controlata de catre termostatele de camera din zona 2. Cand
oricare ,CL” de la toate termostatele din zona 2 se inchide, zona 2 se PORNESTE. Cand toate ,CL” sunt deschise,
zona 2 se OPRESTE. Temperatura tinta este setata din interfata utilizatorului; Zona 2 poate sa functioneze doar in
modul de incalzire. Cand modul de racire este setat din interfata utilizatorului, zona 2 raméane in starea OPRIT.

Functionarea pompelor de circulare

Cand zona 1 este PORNITA, P_o incepe sa functioneze; Cand zona 1 este OPRITA, P_o se opreste;

Cand zona 2 este PORNITA, SV3 comuts intre PORNIT si OPRIT in functie de setarea TZ 2, P_C rdméane
PORNIT; Cand zona 2 este OPRITA, SV3 este OPRIT, P_c se opreste.

Buclele de incalzire prin pardoseala au nevoie de o temperatura mai scazuta a apei in modul de incalzire comparat
cu radiatoarele sau ventiloconvectorul. Pentru atingerea acestor doua puncte de referinta, se foloseste o statie de
amestecare pentru a se adapta temperatura apei in functie de cerintele buclelor de incélzire prin pardoseala.
Radiatoarele sunt conectate direct la circuitul de apa al unitatii, iar buclele de incalzire prin pardoseala sunt dupa
statia de amestecare. Statia de amestecare este controlata de catre unitate.

A\ ATENTIE

1) Sa va asigurati-va ca conectati corect terminalele SV2/SV3 din controlerul cu fir, va rog sa consultati 9.7.6/2)
pentru supapa cu 3 cai SV1, SV2, SV3.

2) Termostatul se conecteaza la terminalele corecte si pentru a configura corect TERMOSTATUL DE CAMERA
din controlerul cu fir. Cablajul termostatului de camera trebuie sa urmeze metoda A/B/C, asa cum este descrisa

in9.7.

6 ,Conexiune pentru alte componente /5) Pentru termostatul de camera”.
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